Aufbau-, Bedienungs- & Wartungsanleitung

EVERDURE

Outdoor-Kiiche
Gasgrill mit
Flammeniiberwachungssystem

Everdure OutdoorKiiche - Nur zur Verwendung im Freien
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BITTE BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUF. DIES SIND WICHTIGE INFORMATIONEN
ZUR VERWENDUNG UND PFLEGE IHRES GRILLS.
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Es ist wichtig, dass Sie diese Anleitung, den Kaufbeleg sowie andere wichtige Dokumente zu diesem Produkt
fur spatere Zwecke aufbewahren. Aufgrund der kontinuierlichen Produktentwicklung behélt sich Everdure das

Recht vor, Sperzifikationen oder Erscheinungsbild ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern. Entsorgen Sie die
Verpackung verantwortungsbewusst - recyceln Sie nach den drtlichen Mdglichkeiten.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Wichtig

Lesen Sie die Montageanleitung und die Sicherheitshinweise in dieser Broschiire
sorgf altig durch, bevor Sie den Inhalt des Kartons entnehmen. Wenn Sie sich in Bezug
auf lhren Grill unsicher sind, wenden Sie sich bitte an Ihren Everdure Fachhandler, bevor Sie
das Gerat in Betrieb nehmen.

1. Dieser Grill ist NUR flir den AUSSENGEBRAUCH bestimmt. Dieses Gerdt darf NICHT in geschlossenen oder schlecht
bellifteten Raumen verwendet werden. Beachten Sie die EinbaumaBe fiir die richtigen Abstande.

2. Unbeaufsichtigte Kinder oder Haustiere sollten sich wahrend der Verwendung, des Aufheizens oder Abkihlens nicht
in der Nahe eines Grills aufhalten. Stellen Sie sicher, dass Kinder und Haustiere weit genug vom Grill entfernt sind,
wenn er genutzt wird. Achten Sie darauf, dass Kleinkinder nicht mit dem Gerét spielen.

3. Beim Herausnehmen der Fettpfanne ist besondere Vorsicht geboten. HeiBe Fette kdnnen schwere Verletzungen
verursachen.

4. Nach dem Gebrauch alle Gasventile einschlieBlich der Gasflasche zudrehen. Keine Ansammlung von unverbranntem
Gas zulassen.

Dieses Gerat darf ausschlieBlich zu seinem bestimmungsgemaBen Zweck genutzt werden.

Personen mit brennbarer Kleidung wie Nylon usw. sollten sich vom Grill fernhalten, wenn dieser in Betrieb ist.

Lassen Sie die Brenner nie langer als 10 Minuten auf hoher Stufe, es sei denn, Sie grillen tatsdchlich.

Priifen Sie immer auf Undichtigkeiten, wenn eine Gasflasche ersetzt oder wieder angeschlossen wird.

Im Falle eines Fettbrandes die Gaszufuhr abstellen. Die Fettauffangschalen sollten vor der Benutzung des Grills

gereinigt und Uberpriift werden.RegelmdBige Reinigung sollte die Ansammlung von Fett und Speiseresten

reduzieren, die brennbar sind und zu einem Fettbrand fihren kénnen. Fettbrande kénnen durch

sorgf 4ltige Reinigung der Fettpfanne verhindert werden. Schaden, die durch Fettbrand entstehen, sind

nicht von der Garantie abgedeckt und flihren zum Erléschen der Garantie. Verwenden Sie keinen Sand, Fettabsorber

oder Katzenstreu in der Fettauffangschale, legen Sie die Fettauffangschale zur einfachen Reinigung mit Alufolie aus.

10. Zu Ihrer Sicherheit und Ihrem Vergniigen lesen Sie bitte vor dem Ziinden alle Bedienungsanleitungen.

11. Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausreichend Abstand zu brennbaren Materialien hat. Das Gerét ist so
konstruiert, dass die Hitze den Unterbau nicht beeintréchtigt. Alle brennbaren Materialien missen mehr als 250 mm
von den Seiten und mehr als 1500 mm nach oben von der Kochfléche des Grills entfernt sein.

12. Wenn der Brenner beim Anziinden ein zischendes Gerdusch macht, brennt er méglicherweise im Inneren. Schalten
Sie den Brenner aus, lassen Sie ihn abkiihlen und versuchen Sie erneut zu ziinden. Schitzen Sie lhren Grill vor
starkem Wind - wenn sich dies nicht vermeiden lasst, Uberpriifen Sie immer, ob die Brenner noch brennen, wenn
Sie den Grill bei Wind betreiben.

13. Dieses Gerat ist nicht flir den Gebrauch durch kleine Kinder oder gebrechliche Personen bestimmt.

14. Fiihren Sie keine Wartungsarbeiten am Gasverteiler des Grills selbst durch - dies darf nur von autorisierten
Technikern durchgefiihrt werden.

15. Wir empfehlen lhnen, Ihren Grill regelmdBig zu warten und ihn in gutem Zustand zu halten. Dies kann durch
Befolgung der Reinigungs- und Wartungsvorschlage in dieser Anleitung erreicht werden.

16. Benutzen oder lagern Sie dieses Gerat nicht in Bereichen mit hohem Salzgehalt (Meeresumgebung) oder in
Bereichen mit atzenden Dampfen oder Fliissigkeiten (wie z. B. in einem Swimmingpool), da diese Chemikalien
zu einer Verschlechterung der Geratematerialien fiihren kdnnen (was zum Erléschen der Garantie fihrt).

Eine regelmalige Reinigung kann dies verhindern.

17. Dieses Gerat ist nicht fiir den Einbau auf beweglichen Fahrzeugen (Boot, Anhanger etc) geeignet. Das Gerat muss bei

seiner Verwendung auf einem festen Untergrund stehen (Erde, Beton etc.).

O 00N oy

4 Nehmen Sie das Gerdt NICHT in Betrieb, bevor Sie die Gebrauchsanweisung gelesen haben')
Legen Sie KANE Gegenstande auf oder gegen das Gerat

Lagern Sie KEINE Chemikalien, entflammbaren Materialien oder Spriihdosen in der Néhe
dieses Gerats

Betreiben Sie das Gerat NICHT in geschlossenen oder schlecht beliifteten Raumen

\_ Dieses Gerdt NICHT umschlieBen ,
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Geratedaten

*Mur im Freien verwenden.

*Wor dem Gebrauch des Gerates die Anleitung lesen.
*WORSICHT: Freistehende Teile konnen sehr heild werden.

Halten Sie Kinder fern.

*Dieses Gerat muss wahrend des Betriebs von brennbaren Materialien ferngehalten werden.

*Das Gerat darf wahrend des Gebrauchs nicht bewegt werden.

*MNach Gebrauch die Gaszufuhr an der Gasflasche abstellen.

*Das Gerat darf nicht verandert werden.

2531/22

PIN-CODE:2531CU-0070

Geratebezeichnung

Gasgrill fur den AulRenbereich

Modell-Nr.

UUe01G-YBO-1

Geratekategorie

13+(28-30/37)

13B/P(50)

Gasart

Butan Propan

Butan, Propan und ihre

Gemische

Gasdruck 28-30 mbar | 37 mbar 50 mbar

) Hauptbrenner 0,93 mm 0,82 mm
Injektor

Heckbrenner 0,93 mm 0,82 mm
jeweilige Hauptbrenner 3,5 kw 3,5 kw
Warmezufuhr |Heckbrenner 3,5 kW 3,5 kW
Gesamte Warmezufuhr (Hs) 24,5 kW 245 kW
Gasverbrauch 1783 g/h 1783 g/h
Bestimmungslander UK DE
Hersteller:
Guangdong Suncook Kitchen Appliances Technology Co., Ltd.
Address: Unit 2, No.74, Honggi Zhong Road, Ronggui, Shunde District, Foshan
City, Guangdong Province
SERIENNUMMER:
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Gasanschliisse

Anschluss einer Gasflasche

1.

2.
3.

Um die optimale Leistung lhres Grills zu erreichen, muss eine zugelassene Gasflasche (POL-Anschluss) mit

einem Fassungsvermdgen von 5 kg oder 8 kg verwendet werden.

Die Flasche muss an der richtigen Stelle montiert werden.

SchlieBen Sie die Flasche tiber den Schlauch und den Regler an den Grill an. Vergewissern Sie sich vor dem
Offnen der Gasflasche, dass der Gasdrehknopf/das Ventil auf "Aus" steht. Ziehen Sie die Verbindungen fest
an, aber nicht zu fest. Achten Sie darauf, dass der Regleranschluss nicht beschadigt wird.

Dichtigkeitspriifung

Stellen Sie sicher, dass die Gasregler ausgeschaltet sind und drehen Sie das Flaschenventil auf.

1.

Prifen Sie auf undichte Verbindungen, indem Sie sie mit einer Mischung aus 50% Flissigreiniger
und 50% Wasser einpinseln. Wenn ein Leck vorhanden ist, treten Blasen auf (oder Sie hdren ein
zischendes Gerdusch). Durch Nachziehen der Verbindungen kann eine undichte Stelle in der Regel
repariert werden. Uberpriifen Sie auch den Gasschlauch und den Anschluss an der Gasflasche. Wenn sich
eine Undichtigkeit nicht beheben I&sst, fahren Sie nicht fort.

PRUFEN SIE ALLE ANSCHLUSSE AUF DICHTHEIT, EINSCHLIESSLICH DES ANSCHLUSSES
AN DIE GASFLASCHE.

A VERWENDEN SIE KEINE OFFENE FLAMME ZUM AUFFINDEN VON GASLECKS.
WENN DAS LECK WEITERHIN BESTEHT, RUFEN SIE EINEN AUTORISIERTEN GASINSTALLATEUR.

Anforderungen der lokalen Behorden

Uberpriifen Sie die Gasart und das Typenschild auf der linken Seite des Grills. Alle Gasinstallationsarbeiten,
Wartungen und Reparaturen diirfen nur von einer autorisierten Person in Ubereinstimmung mit den értlichen
Gasvorschriften durchgefiihrt werden.
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AuRenmontageanleitung

Dieses Geréat darf ausschlielich im Freien verwendet werden, wenn eine natlrliche Beliiftung gegeben ist und die
Luft sich nicht anstaut, damit ausstromendes Gas und Verbrennungsprodukte schnell vom Wind und nattrlicher
Umluft verteilt werden.

Dieses Geréat darf nicht in geschlossenen oder schlecht beliifteten Raumen verwendet werden. Verwenden Sie lhren
Grill nicht in der Garage, unter einem Vordach, in einer Hiitte oder anderen geschlossenen Rdumen. Der Grill ist
nicht fiir den Einbau in oder die Verwendung auf Fahrzeugen (z.B. Booten, Wohnmobilen) vorgesehen und darf
nicht unter Oberflachen gestellt werden, die entflammbar oder hitzeempfindlich sind. Achten Sie darauf, dass der
Luftfluss und die Verbrennung wahrend des Betriebs nicht behindert oder blockiert werden.

Wenn das Geréat irgendwie umschlossen wird, muss eine der folgenden Bedingungen zutreffen:

1. Eine UmschlieRung mit Wanden, mit mindestens einer dauerhaften Offnung auf Bodenebene und ohne
Uberdachung.

2. Innerhalb einer teilweisen UmschlieBung mit Dach und nicht mehr als zwei Wanden.

3. Innerhalb einer UmschlieBung mit Dach und mehr als zwei Wanden muss Folgendes eingehalten werden-
()  Mindestens 25% der gesamten Wandflache muss vollstandig offen sein und
(i) mindestens 30% der verbleibenden Wandflache muss offen und frei sein.

Bei Balkonen miissen mindestens 20% der gesamten Seiten-, Rick- und Frontwandflache offen und frei sein
und bleiben.

Figur F1 - AuRenflache - Beispiel 1 Figur F3 - AuBenflache - Beispiel 3
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Figur F2 - AuBenflache - Beispiel 2 Figur F4 - AuBenflache - Beispiel 4
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Ziindvorgang

Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung vor der Ziindung.
Offnen Sie den Deckel vor der Ziindung.
Stellen Sie sicher, dass alle Gasregler abgeschaltet sind und 6ffnen Sie das

Flaschenventil oder schlieBen Sie das Erdgas an.

Elektrische Ziindung des Grills

1. Offnen Sie den Deckel und vergewissern Sie sich, dass alle Knépfe auf OFF stehen.

2. Driicken Sie den Knopf nach unten und drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn in die Position HIGH, dann
halten Sie den Zlnder fiir 2-3 Sekunden gedrlickt (ein Gerdusch ist zu héren), damit der Brenner ziindet. Wenn
derBrenner nicht ziindet, schalten Sie den Drehknopf aus, warten Sie 5 Minuten und wiederholen Sie diesen
Vorgang.

3. Stellen Sie die Hitze durch Drehen des Knopfes auf die Position Hoch/Niedrig ein. DER HINTERE INFRAROT-
BRENNER IST NUR FUR DIE HOHE POSITION EINGESTELLT.

4. Um weitere Brenner zu zlinden, wiederholen Sie den gleichen Vorgang fiir den benachbarten Brenner und
fahren Sie in dieser Reihenfolge fort, bis alle Brenner geziindet sind.

5. Umden Grill auszuschalten, drehen Sie das Flaschenventil oder den Reglerschalter in die Position “OFF” und
drehen Sie dann alle Bedienkndpfe am Grill im Uhrzeigersinn in die Position “OFF".

Manuelle Ziindung

1. Folgen Sie den obigen Anweisungen Schritt 1-3.
2. Zinden Sie ein Streichholz und halten Sie es an den gew{inschten Brenner.

3. Diriicken Sie den Knopf nach unten und drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn in die Position HIGH, dann
kann der Brenner geziindet werden. Wenn der Brenner nicht ziindet, drehen Sie den Gashahn zu und warten Sie
5 Minuten, dann wiederholen Sie diesen Schritt 2-3.

Schalten Sie vor dem ersten Kochen alle Hauptbrenner ein und lassen Sie sie 10 Minuten lang bei geschlossenem
Deckel und auf LOW gestellten Kndpfen brennen. Durch das “Einbrennen” werden alle Riickstande entfernt und
der Geruch der Lackierung verschwindet. Die Farbe des Kochbereichs kann sich geringfiigig verandern. Das ist
normal und liegt in der Natur des Materials.

Achten Sie beim Ziinden des Hauptbrenners und des hinteren Infrarotbrenners
darauf, dass der Deckel des Hauptbrenners gedffnet ist. Vergewissern Sie sich beim
Ziinden des Seitenbrenners, dass der Deckel des Seitenbrenners gedffnet ist. Wenn
Sie bei geschlossener Haube und eingeschalteten Brennern kochen, vergewissern
Sie sich, dass alle Brenner auf die Position LOW gestellt sind.
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Zubereitung

Allgemeine Anleitung

Ein mdglichst geschitzter Standort ist fiir ein angenehmes und effizientes Kochen wiinschenswert.
Versuchen Sie, den Grill vor starkem Wind zu schiitzen, da dieser die Grillleistung drastisch reduziert.
Wenn dies unvermeidlich ist, positionieren Sie den Grill der Ldnge nach so, dass er parallel zur
Windrichtung steht. Der Grill muss waagerecht stehen. Priifen Sie regelméaBig, dass der Brenner bei starkem
Wind nicht ausgeht (durch die Entliiftungsoffnungen an der Riickseite des Gehéauses). Grillen Sie bei
geschlossener Haube nur, wenn der Drehknopf auf LOW steht. Hinweis: Achten Sie darauf, dass der
Schlauch keine heie Oberflache beriihrt. Stellen Sie sicher, dass die Mindestabstande des Grills zu Wanden
oder brennbaren Oberflachen eingehalten werden.

Nach der Zubereitung
1. Wenn Sie fertig sind, stellen Sie sicher, dass die Brennerkndpfe auf OFF stehen.
2. DIE GASZUFUHR AN DER FLASCHE ABSTELLEN.

3. Unmittelbar nach dem Garen und solange der Grill noch warm ist, die Reste mit einem nichtmetallischen
Schaber von der Platte und dem Rost entfernen.

4. Uberschiissiges Fett und Fleischreste kénnen von der Innenseite des Gehéuses abgeschabt werden, indem
die Platte entfernt wird, um Zugang zu erhalten. Stellen Sie sicher, dass der Brenner nicht verstopft ist.
WARNUNG: Einige Oberflachen kdnnen noch heil sein — bitte tragen Sie Schutzhandschuhe.
5. Wenn der Grill abgekiihlt ist, schlieBen Sie die Haube und wischen Sie Fettspritzer mit
einem sauberen Tuch ab.

6. Die Grillabdeckung sollte erst auf den vollstandig abgekuhiten Grill gelegt werden.

Reinigung & Pflege

Alle Reinigungs— und Wartungsarbeiten sollten durchgefiihrt werden, wenn der Grill abgekihlt ist und die
Brennstoffzufuhr an der Gasflasche nach jedem Gebrauch ausgeschaltet ist.

Achten Sie beim Ziinden des Hauptbrenners und des hinteren Infrarotbrenners
darauf, dass der Deckel des Hauptbrenners geéffnet ist. Vergewissern Sie sich beim
Ziinden des Seitenbrenners, dass der Deckel des Seitenbrenners gedéffnet ist. Wenn
Sie bei geschlossener Haube und eingeschalteten Brennern kochen, vergewissern
Sie sich, dass alle Brenner auf die Position LOW gestellt sind.

Oberflachen aus Edelstahl:Edelstahl korrodiert, wenn er nicht gepflegt wird. Um das hochwertige Aussehen lhres
Grills zu erhalten, waschen Sie ihn mit einem milden Reinigungsmittel und warmem Seifenwasser und wischen
Sie ihn nach jedem Gebrauch mit einem weichen, nicht scheuernden Tuch trocken. Weitere Informationen
finden Sie auf unserer Webseite.

Grillrost: Verwenden Sie eine milde Seifenlauge. Bei hartnéckigen Flecken kdnnen Sie ein nicht aggressives
Scheuermittel verwenden und mit Wasser abspiilen.

Arbeitsflachen aus Granit:Nur warme, milde Seifenlauge verwenden, KEINE Scheuermittel oder
Scheuerschwamme verwenden.
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Reinigung der Brennereinheit

Ein méglichst geschiitzter Standort ist fir ein angenehmes und effizientes Kochen wiinschenswert. Versuchen
Sie, den Grill vor starkem Wind zu schiitzen, da dieser die Grillleistung drastisch reduziert. Wenn dies
unvermeidlich ist, positionieren Sie den Grill der Lange nach so, dass er parallel zur Windrichtung steht. Der Grill
muss waagerecht stehen. Prifen Sie regelmaRig, dass der Brenner bei starkem Wind nicht ausgeht (durch die
Entlaftungséffnungen an der Riickseite des Gehauses). Kochen Sie bei geschlossener Haube nur, wenn der
Drehknopf auf LOW steht. Hinweis: Achten Sie darauf, dass der Schlauch keine heie Oberflache berihrt. Stellen
Sie sicher, dass die Mindestabstande des Grills zu Wanden oder brennbaren Oberflachen eingehalten werden.

Befolgen Sie diese Anweisungen, um Teile der Brennereinheit zu reinigen oder wenn Sie Probleme beim
Zinden des Grills haben:

1. Drehen Sie das Gas an den Drehknépfen und am Gasbehélter ab. O

. Grillroste und Fettauffangschale entfernen. —

2

3. Schraube am Ende des Brenners mit einem Schraubendreher entfernen.

4. Heben Sie jeden Brenner vorsichtig nach oben und von den Ventiléffnungen
weg.
5. Die gesamte AuRenflache des Brenners mit einer Drahtbiirste abbirsten,
um Lebensmittelreste und Schmutz zu entfernen.

6. Verstopfte Anschliisse mit einem starren Draht reinigen, z. B. einer offenen
Buroklammer.

7. Prifen Sie den Brenner auf Beschadigungen; aufgrund von normalem
Verschleit und Korrosion kdnnen sich einige Locher vergréBert haben. Bei
groBen Rissen oder Léchern Brenner austauschen.

8. Die Brenner vorsichtig wieder einsetzen.
9. Schraube am Ende des Brenners wieder anbringen.

10. Fettauffangschale und Grilllroste weider einsetzen.

Priifen Sie den Brenner auf Schaden (Risse oder Locher). Wenn Sie einen Schaden feststellen, ersetzen Sie ihn
durch einen neuen Brenner. Bauen Sie den Brenner wieder ein und stellen Sie sicher, dass die

Gasventiléffnungen richtig positioniert und im Brennereinlass gesichert sind.

(A) Biegen Sie einen steifen Draht (ein leichter Kleiderblgel eignet sich gut) zu einem kleinen Haken.
Fihren Sie den Haken mehrmals durch jedes Brennerrohr und jeden Brenner.

Wir empfehlen die folgenden Verfahren zur Reinigung der Brennerrohre:

(B) Verwenden Sie eine schmale Flaschenbiirste mit flexiblem Griff (KEINE Messingdrahtbiirste verwenden) und
fihren Sie die Birste mehrmals durch jedes Brennerrohr und jeden Brenner.

(C) Tragen Sie einen Augenschutz: Verwenden Sie einen Druckluftschlauch, um Luft in das Brennerrohr und aus
den Luftéffnungen zu driicken. Uberpriifen Sie jede Offnung, um sicherzustellen, dass Luft aus jedem Loch austritt.

Natiirliche Gefahr - Spinnen

FAKT:Manchmal klettern Spinnen und andere Insekten in die Grillrohre, die an den Brennern befestigt sind. Die
Spinnen spinnen Netze, bauen Nester und legen Eier. Die Netze oder Nester kénnen sehr klein sein, aber sie sind
sehr stark und kénnen den Gasfluss blockieren.

Reinigen Sie die Brenner vor der Verwendung nach einer Lagerung, zu Beginn der Grillsaison oder nachdem
sie einen Monat lang nicht benutzt worden sind.

Spinnenschutzvorrichtungen an den Lufteinlassen sollen dieses Problem verringern, aber
sie werden es nicht beseitigen! Eine Verstopfung kann zu einem “Flashback” fithren (ein
Feuer im Brenner). Der Grill 14sst sich zwar noch anziinden, aber die Verstopfung verhindert
den vollen Gasfluss zu den Brennern.
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Explosionszeichnung
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Beschreibung Menge Beschreibung Menge

1 Glasscheibe Deckel 1 14 Rotisseriegabeln 2
2 Temperaturanzeige 1 15 Spile 1
3 Warmbhalterost 1 16 Infrarotbrenner 1
4 Wasserhahn 1 17 Granitplatte fir Getrankekihler 1
5 Flammenschutz 6 18 Tur far Spllenschrank 1
6 Grillbeleuchtung 1 19 Abwasserschlauch 1
7 Grillrost 2 20 Lenkrollen 4
8 Grillplatte 1 21 Halterung fur Gasflasche 1
9 Granitplatte fiir Spile 1 22 Abtropfschale 1
11 Rotisseriemotor (max. 15 kg) 1 23 Schublade 1
12 Rotisserie-Motorhalterung 1 24 Schrank fur Getrankekihler 1
13 Rotisseriespief 1 25 Getrankekihler 1
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Aufbauanleitung

Bendtigtes Werkzeug:
1.  Kreuzschlitzschraubendreher

2. Handschuhe (falls erforderlich)

1. Flammenschutz (Flame Tamer)
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Aufbauanleitung

3. Warmbhalterost
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Aufbauanleitung

5. Anschluss an den Spiilenschrank
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Aufbauanleitung

6. Anschluss an das Getrankekiihler-Modul
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Aufbauanleitung

7. Fur den Getrankekiihler
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9. Rotisserie-Set - Maximale Belastung 15 kg

1.AC Motor x1 3.SpieRmanschette x1 5.SpieR x1 7 Manschette x1

2.Motorhaiterung x2 4.4-Zack-Fleischgabel x2 6.Ausgleichsgewichtx1  8.Griff x1
Schraube undMutter x4
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Verpackung

Entfernen Sie alle &uReren Verpackungen. Priifen Sie, ob im Inneren des Grills Verpackungen vorhanden
sind, und entfernen Sie diese.Recyceln Sie den Abfall gemaR den értlichen Gesetzen.

Fehlerbehebung

Der Brenner ziindet nicht, wenn Sie den Zinder verwenden:

Flaschenventil ist nicht geGffnet

Flaschenventil &ffnen.

Flasche ist leer

Durch eine volle Flasche ersetzen.

Zunder funkt nicht

Die Platte entfernen und die Zindeinheit visuell auf
einen Funken Gberprifen. Ist kein Funkenkontakt
vorhanden, die Anschlisse Gberprifen.

Zunder ist blockiert

Wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle.

Die Brennerflamme ist unregelmallig:

Brenner ist blockiert

Mit einer Drahtbdrste reinigen.

Die Flamme brennt im Brenner
(zischendes Gerausch)

Den Brenner ausschalten, abkihlen lassen und erneut
anzinden.

Regler ist defekt

Wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle.

Aus den Anschlissen tritt Gas aus:

Verbindungen sind lose

Ziehen Sie die losen Verbindungen an (nicht zu fest
anziehen) und prifen Sie die Dichtheit unter Druck mit
Seifenlauge. Siehe Anweisungen zur Dichtheitsprifung.

Schlauch ist beschadigt

Den Schlauch austauschen und nach dem Austausch auf
Dichtheit prifen.

Gasventil ist defekt

Wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle.

Gewinde sind beschadigt

Wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle.

Warnung

«  Nurzur Verwendung im Freien

Die maximale FlaschengréRe fir die Verwendung mit diesem Gerat betragt 8 kg.

Der Gewindetyp dieses Geréts ist G 1/4B-19

Halten Sie die elektrischen Komponenten immer in trockenem Zustand

Aufbau-, Bedienungs- & Wartungsanleitung
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